


TOYOTA
PROFESSIONAL.
PARTNER FUR
HR BUSINESS

Bei Toyota wissen wir: Jedes Geschaft ist anders. Deshalb
konnen Sie sich auf unsere breite Nutzfahrzeugpalette
verlassen. Zum Beispiel auf den neuen Proace Electric,
den kompakten Proace City Van, den Proace Van oder
den legendaren Hilux. Legen Sie Ihr Geschéaft in sichere
Hande: Unsere engagierten Toyota Professional-Partner
halten Ihr Unternehmen mobil. Mit hoch qualifizierten
Technikern und umfassenden Dienstleistungen bietet
Ihnen Toyota Professional genau die Unterstlitzung,

die Sie fiur Ihre absolute Sicherheit bendtigen.

Toyota
Professional

HOL- UND BRINGSERVICE BEI
REPARATUREN

Wenn |hr Toyota repariert werden muss,
holen wir ihn ab und bringen ihn - gegen
einen attraktiven Unkostenbeitrag - zurtick,
damit Ihr Geschaft immer weiterlauft.

Ganz einfach.

=

ERSATZFAHRZEUG

Brauchen Sie einen Lieferwagen, wenn
Ihrer bei uns ist? Mit unserer Ersatz-
fahrzeugflotte halten wir Sie mobil.

TOYOTA PROFESSIONAL-
FINANZIERUNG

Toyota bietet Inrem Unternehmen

eine breite Palette von vorteilhaften
Finanzierungsmoglichkeiten an, die auf
Ihr Unternehmen massgeschneidert sind.
Nebst einem herkdmmlichen Leasing
kénnen Sie auch vom Full-Service-Leasing
profitieren, das vom Service Uber Reifen bis
hin zu Verkehrssteuern und Versicherung
alles beinhaltet, was flr den Betrieb eines
Fahrzeugs notwendig ist. So kénnen Sie
sich auf Ihr Kerngeschaft konzentrieren.

IHR PERSONLICHER
ANSPRECHPARTNER

Ihr personlicher Ansprechpartner, ein
ausgewiesener Spezialist, berat Sie gern
bei allen Belangen rund um lhr Toyota
Nutzfahrzeug - sei es im Verkauf als auch
in der Werkstatt.

10

JAHRE

GARANTIE &
ASSISTANCE

10 JAHRE GARANTIE

10 Jahre oder bis 185000 km (gilt das zuerst
Erreichte). Gilt auch fur bestehende Toyota
Kunden und fiir Occasion-Kunden. Nur bei
offiziellen Toyota Partnern. Wird bei jedem
Service aktiviert. Verlangerung um jeweils
1Jahr nach dem Service. Verldngerung der
Hybrid-Garantie bis 10 Jahre mdglich.

=

10 JAHRE ASSISTANCE 24/7

Auch die Toyota Assistance 24/7, mit
der Sie in 40 Landern Europas rund um
die Uhr mobil bleiben, verlangert sich
bei jedem Service um 1 Jahr bis max.
10 Jahre/185'000 km.
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PROACE CITY
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Der Proace City ist immer bereit, wenn es darauf
ankommt: Seine hochstehende Technik hilft Innen,
Tag fir Tag Ihr Bestes zu geben. Erist flexibel, agil und
stéandig vernetzt. Auf Wunsch erhalten Sie ihn auch
mit modernem Elektroantrieb. Mit seiner Wendigkeit
und seinem attraktiven neuen Look Ubertrifft er alle
Erwartungen.




VIELE OPTIONEN,
SMARTE IDEEN

Der Proace City ist kompakt, modular und vielseitig:
der perfekte Transporter fir praktisch jeden Einsatz
und jede Branche. Zur Wahl stehen zwei Radsténde,
damit er jeder Anforderung kompromisslos gerecht
wird. Er wurde speziell fir das stadtische Umfeld ent-
wickelt und ist auch mit einem emissionsfreien, leisen
Elektroantrieb erhaltlich. Mit seiner herausragenden
Effizienz und den tiefen Betriebskosten erganzt er die
Proace-Baureihe auf ideale Weise.

ZWEI RADSTANDE
KURZ LANG

L1 L2

4401 mm 4’751 mm




Als perfektes Arbeitsgerat fur die Stadt
vereint der wendige, effiziente Proace

City kompakte Aussenmasse mit riesigem
Laderaum und ausserordentlicher Nutzlast. -
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Der Proace City ist auf harte Arbeit ausgelegt. Er bietet
jede Menge Laderaum, bis zu 1,4 Tonnen Nutzlast und
gewaltige 2,9 Tonnen Anhangelast. So kénnen Sie
einladen, was immer Sie wollen — und dazu finden auch
immer Werkzeuge, Gerate und Materialien Platz. Der
Laderaum ist sogar gross genug fir den Transport von
zwei Europaletten. Und weil Zeit Geld ist, ermoglichen
die niedrige Ladeflache und sich weit 6ffnende Tiren
das schnelle Be- und Entladen.

SCHNELL UND EINFACH EINGELADEN
Der Proace City ist von Uberall her gut
zuganglich - mit Schiebetlren auf einer
oder beiden Seiten und je nach Vorliebe
mit HeckflUgeltlren oder verglaster
Heckklappe.

NUTZLAST




EXTRARAUM
WENN IMMER
NOTIG

Der Proace City ist auf alle Anforderungen des
Arbeitsalltags vorbereitet. Mit der genialen Smart-
Cargo-Durchladeklappe schaffen Sie zusatzliche

Ladelange und Ladekapazitat, wenn Sie mehr Platz
brauchen. Sie bietet jedem Gewerbe intelligente
Flexibilitat und noch mehr Funktionalitat: Wann
immer Sie sperrige und lange Lasten transportieren
mussen, konnen Sie lhren Laderaum einfach und
effizient verlangern.

SICHERER STAURAUM UNTER DEN SITZEN
Der Stauraum unter der Sitzbank ist ideal fir
Werkzeuge, Laptops und Dokumente: der
perfekte Platz, um Gegenstande sicher und
sichtgeschitzt zu verstauen.




SMART CARGO






DER ANTRIEB

MOTORISIERUNGEN

FUR IHR BUSINESS

Jedes Unternehmen ist anders. Deshalb ist der Proace
City mit verschiedenen zeitgemassen Antrieben
erhaltlich, emissionsfrei elektrisch oder mit modernem
Benziner oder Diesel. Der 100-kW-Motor des Proace
City Electric wird von einer effizienten 52-kWh-Batterie
gespeist - fur mihelose Leistung. Die zuverlassigen,
alltagstauglichen Verbrennungsmotoren des Proace
City verbinden exzellente Fahreigenschaften mit
sparsamem Treibstoffverbrauch.

ELEKTROMOTOR 52 kWh A/T 1,2 LBENZIN 110 PS 6 M/T 1,5 LDIESEL130 PS8 A/T
Batteriekapazitdt 52 kWh Leistung 110 PS Leistung 130 PS
Leistung 100 kW/136 PS

A/T = Automatikgetriebe M/T = Handschaltung

ElE EliE

- -
Die Proace-City- und Proace-City-Electric-
Preislisten sind ein integrierter Bestandteil
dieser Broschiire. Die detaillierten Anga-
ben zu Benzin-, Stromverbrauch und
CO,-Ausstoss wollen Sie bitte dort nach-
schlagen.







ELECTRIC

ELEKTRISCH,
EINFACH
WIE NIE

Dank einer grosseren elektrischen Reichweite als
je zuvor erledigen Sie mit dem Proace City Electric
Ihre Geschafte in der Stadt und weit dartber hin-

aus. Der Elektroantrieb ist emissionsfrei, senkt die
Betriebskosten und bietet viele weitere Vorteile.

Im Stadtverkehr sorgt er fir reibungsloses und ent-
spanntes Fahren; die Ubersichtliche Batteriestatus-
anzeige und das einfache Aufladen zu Hause, im
Geschaft oder unterwegs machen den Wechsel zum
Elektroantrieb besonders einfach.

MODUS WECHSELN,

INTELLIGENT FAHREN

Mit den drei Fahrmodi stimmen Sie den
Proace City Electric perfekt auf Ihre Be-
dirfnisse ab: «Power» fur kraftvolle
Beschleunigung, «Normal» flir den
taglichen Betrieb und «Eco» fir maxi-
male Reichweite.







BLEIBEN SIE
MOBIL

Der Proace City Electric vermittelt Ihnen ein stressfreies
Fahrerlebnis. Die nahtlose Konnektivitat halt Sie Uber
den elektrischen Betrieb auf dem Laufenden; der Navi-
gationsbildschirm zeigt Ladestationen in der Nahe an,
und Sie konnen jederzeit Informationen zu Reichweite,
Stromverbrauch und Batterieladestand abrufen. Wah-
rend des Ladens wird der Batterieladestand angezeigt:
Sie sparen Zeit und sind schnell wieder auf der Strasse.

SCHNELLES AUFLADEN UNTERWEGS
Um das Beste aus |lhrem Elektrofahrzeug
herauszuholen, sehen Sie auf dem
Multimedia-Bildschirm die verbleibende
Reichweite und den Batterieladestand.
Navigationsgerat zeigt die Standorte

der Ladestationen, um |lhnen die Routen-
planung zu erleichtern.*

* Abhéngig von der Ausstattung.
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IHR MOBILER
ARBEITSPLATZ

Der intelligente Innenraum des Proace City ist
konsequent flr den Alltag auf der Strasse konzipiert,
mit herausragendem Fahrkomfort und vielen Annehm-
lichkeiten, die Ihnen die Arbeit erleichtern. Auf langen
Fahrten geniessen Sie die angenehme Federung, das
problemlose Fahrverhalten und die stiitzenden Sitze
des Proace City. Dank der Klimaanlage kommen Sie
immer entspannt und frisch an.

ESSEN, ARBEITEN ODER ENTSPANNEN
Der mittlere Sitz l&sst sich zu einem prakti-
schen Tisch umklappen, um zu arbeiten
oder etwas Kleines zu essen. Drehen Sie
ihn in Richtung Beifahrer oder Fahrer ab,
und machen Sie es sich bequem.



MOBILES BURO







TECHNOLOGIE

DIGITALE A o
KONNEKTIVITAT

Das digitale, vernetzte Cockpit des Proace City macht

das Fahren einfacher, sicherer und angenehmer. - o
. - *+
Uber das digitale 10"-Multiinformationsdisplay* mit Kol L'E .
individuell anpassbarem Layout und hervorragender AN
o —

Auflosung behalten Sie alles unter Kontrolle. Der AIC AUTO MONO
helle, reaktionsschnelle Multimedia-Touchscreen* ist

kompatibel mit kabelloser Smartphone-Integration

(Apple CarPlay und Android Auto™). So sind alle

Funktionen wie Navigation, Freisprechfunktion und

Media-Streaming nur ein Fingertippen entfernt.

* Abhéngig von der Ausstattung.
Apple CarPlay ist eine Marke von Apple Inc.

| p— \
AUFGELADEN UND BEREIT
Die beiden USB-C-Anschliisse des Proace
City und die perfekte Konnektivitat sorgen -
daflr, dass Sie immer mit Strom versorgt L
. DRIVE

sind. MODE

134 .
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MYTOYOTA

MyToyota-App

KONTROLLE
VIA THR
HANDY

Wenn Sie das Auto verlassen, geht die Konnektivitat
weiter — mit der MyToyota-App, dem leistungsstarken
Werkzeug fiir unterwegs. Uber die Remote Control
kénnen Sie die Tiren des Proace City aus der Ferne ver-
und entriegeln oder den Innenraum vor der Fahrt zu
kiihlen oder aufzuwarmen: alles auf Ihrem Smartphone
Uber die MyToyota-App.

FERNBEDIENUNG

Via MyToyota-App kdnnen Sie auf lhrem
Smartphone den Status lhres Fahrzeugs
abfragen, um Zeit zu sparen. Sie kdnnen
Ihr Fahrzeug auch direkt tber die App ver-
und entriegeln.

23
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Toyota Sicherheitssysteme

MIT IHN
~UR SIC
FAHRT

\

ERE

Die Toyota Sicherheitssysteme im Proace City gehoren
zu den besten auf dem Markt. Mit dabei: die neueste
Generation von Toyota Safety Sense. Mit den Toyota
Sicherheitssystemen sind Sie immer in sicheren

Handen.

PRE-COLLISION-SYSTEM (PCS)

Das Pre-Collision-System erkennt und
vermeidet Kollisionen mit anderen Fahr-
zeugen, Fussgangern und Radfahrern.
Es warnt den Fahrer mit akustischen
und optischen Signalen und unterstitzt
ihn beim Bremsen. Bremst der Fahrer
nicht rechtzeitig, greifen die Bremsen
automatisch ein, um eine Kollision zu
verhindern oder abzuschwachen.

SPURHALTEASSISTENT (LDA) MIT
AKTIVER LENKUNTERSTUTZUNG

Uber eine Kamera erkennt der Spur-
halteassistent die Fahrbahnmarkie-

rungen vor dem Fahrzeug und warnt den

Fahrer akustisch und optisch, wenn das
Fahrzeug ohne zu blinken von der Spur

abweicht. Bei unbeabsichtigtem Verlassen

der Fahrspur wirkt der Lenkassistent
korrigierend ein.

VERKEHRSSCHILDERKENNUNG (RSA)
Die Verkehrsschilderkennung registriert
die Signalisation in Fahrtrichtung und
zeigt Informationen wie Geschwindig-
keitsbegrenzungen auf dem Cockpit-
Display an. Das System warnt den Fahrer
auch, wenn er ein Verkehrszeichen nicht
beachtet.
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INTELLIGENTE
FAHRERHILFEN

Mit einer ganzen Reihe von innovativen Sicherheits-
systemen arbeitet Ihr Toyota hart daftr, Sie zu
schitzen. So zeigt Ihnen die 180°-RUckfahrkamera

in schwer einsehbaren Situationen beispielsweise
die Fahrzeuge, die sich hinter lhnen oder im toten
Winkel befinden. Im Zugbetrieb tGberwacht die
Anhanger-Stabilitatskontrolle Wankbewegungen des
Anhangers und greift bei Bedarf ein, um die Stabilitat
wiederherzustellen.

180°-RUCKFAHRKAMERA*

Die beiden Kameras der 180°-Ruckfahr-
kamera zeigen in Verbindung mit dem
digitalen Innenspiegel Echtzeitbilder vom
Verkehr hinter dem Fahrzeug und im toten
Winkel.

FAHRER-
AUFMERKSAMKEITSKONTROLLE
Diese Funktion tGberwacht die Position
des Fahrzeugs in der Fahrspur und

die Lenkbewegungen des Fahrers.
Kommt das Fahrzeug ins Schlingern,
weil die Konzentrationsfahigkeit des
Fahrers aufgrund von Mudigkeit, Un-
aufmerksamkeit oder Ablenkung
nachlasst, warnt das System den Fahrer,
bevor er z. B. von der Strasse abkommt.

SICHERHEIT

ANHANGER-STABILITATSKONTROLLE
(TSC)

Im Zugbetrieb unterdriickt TSC das
Ausbrechen des Anhéngers aufgrund
von Wind, holpriger Fahrbahn oder
Lenkmandvern. TSC stabilisiert den
Anhanger durch dosierte Bremseingriffe
und die Kontrolle des Giermoments. Ist
TSC aktiv, ertdont ein Warnton, und die
Bremsleuchten warnen nachfolgende
Fahrzeuge.

TOTWINKELASSISTENT (BSM)

Mehr Sicherheit beim Spurwechsel:
Registrieren die Radarsensoren am Heck
ein Fahrzeug im seitlichen oder hinteren
toten Winkel, leuchtet im entsprechenden
Seitenspiegel eine Warnanzeige auf. Wenn
Sie den Richtungsanzeiger betatigen, um
die Spur zu wechseln, obwohl sich ein
Fahrzeug in Ihrem toten Winkel befindet,
blinkt die Warnanzeige.

* Abhdngig von Ausstattung. 27



Scannen Sie diese QR-Codes, und Sie
gelangen zu den Preislisten mit der
kompletten Ausstattungsibersicht.




KAROSSERIEVARIANTEN

3 SITZE

29



Scannen Sie diese QR-Codes, und Sie
gelangen zu den Preislisten mit der
kompletten Ausstattungsibersicht.
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/UBEHOR

Toyota Originalzubehor wird mit so viel
Sorgfalt, Qualitatssinn und Liebe zum
Detail entwickelt wie Ihr Proace City. Es

gibt Innen die Moglichkeit, individuelle,

praktische und innovative Akzente zu
setzen.

/ Nutzlast bis zu 1400kg
Charge utile jusqu'a 1400kg
Carico utile fino a 1400 kg




1. Auflastung des Gesamtgewichts auf
2600 kg oder 2900 kg

2. Holzboden mit Wandverkleidung
3. Parksensoren

4. Anhangerkupplung bis 2400 kg
5. Aluminium-Dachplattform

6. Dachtrager und Sicherheitsgitter fur
Heckscheibe

7. Sortimo-Dachtrager mit Airline und
Ladebegrenzer

8. Schiebe-Trennwand mit einer
grossen Offnung

ZUBEHOR
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ORGANISATION DES
NUTZRAUMS - VON
PROFIS FUR PROFIS

Ob fur KMU, Gewerbe oder Industrie - die
durchdachte Organisation des Laderaums mit
massgeschneiderten, variablen Systemen macht
nicht nur den Transport von Material und Werk-
zeugen sicherer und effizienter. Sie erleichtert
auch die Arbeit und macht sie effizienter. Das
Be- und Entladen geht schneller, das Kommis-
sionieren und der Zugriff wahrend des Arbeits-
tages fallen leichter.

Um Ihnen den Transport und die Arbeit so effektiv,
leicht, sicher und schnell wie moglich zu machen,
bieten wir Ihnen durchdachte Lésungen der Aus-
bauprofis von Sortimo und Wiirth an. Beide Her-
steller verfigen Uber lange Erfahrung, wenn es
darum geht, den Laderaum optimal auszustatten,
und bieten fir lhre BedUrfnisse eine unendliche
Fille von individuellen Losungen an.

Fragen Sie Ihren Toyota Partner, er berat Sie gern.

Wiirth Fahrzeugeinrichtungen

w WURTH

Dank ihrer hohen Flexibilitat und der Moglichkeit zur individuellen
Planung bieten Fahrzeugeinrichtungen von Wirth fur jedes Gewer-
be die optimale Losung.

Seit mehr als 70 Jahren erfullt Wirth die BedUrfnisse seiner Kunden.
Als international agierender MarktfUhrer im Bereich Handwerk ve-
reint Wirth innovative Ideen mit hochster Qualitat und nachhaltiger
Produktion. Die Fahrzeugeinrichtungen liefern daflir das beste Bei-
spiel. Mit Zulassung und crashgetestet bieten sie bereits seit 30
Jahren fUr jede Aufgabe eine sichere und gleichzeitig intelligente
Losung, die in Deutschland entwickelt und produziert wird. Die
mittlerweile 10. Generation wartet mit einem optimierten Gewicht
auf. Daflr sorgt ein Mix aus hochwertigem Aluminium und Stahl,
der noch dazu ein Maximum an Flexibilitat ermoglicht.




Sortimo SR5 - Das Ordnungssystem s
fiir maximale Produktivitat SO"IMO

SR5 ist die 5. Generation der Sortimo-Fahrzeugeinrichtung und
das Ergebnis von mehr als 30 Jahren Erfahrung in der Organisation
und im Ausbau von leichten Nutzfahrzeugen.

. sl .

RRAnunnnung

Als Pionier fir Fahrzeugeinrichtungen steht das Produkt fiir Sicher-
heit, durchdachte Ergonomie, Qualitat und Langlebigkeit. Dar-
Uber hinaus geht es aber vor allem um Effizienz und Produktivitat.
Also darum, keine Kompromisse bei der Optimierung von Arbeits-
prozessen einzugehen und gleichzeitig mit vorhandenen
Ressourcen schonend umzugehen.

Um diesen Anforderungen gerecht zu werden, hat Sortimo mit ihrer
ganzen Erfahrung und Leidenschaft ein System entwickelt, das mehr
ist als einfach nur Fahrzeugeinrichtung und Ordnungssystem. Ein
System, das ausgelegt ist auf perfekte Arbeitsplatzorganisation auf
engstem Raum. Es geht also auch um maximale Raumnutzung und
gleichzeitig um Ubersichtlichkeit und schnellen Zugriff auf das
bendtigte Inventar im Fahrzeug.

Alles passt zu allem! SR5 sorgt nicht nur fir Durchgangigkeit in
den gesamten Arbeitsabldufen, das intelligente Regalsystem fligt
sich nahtlos in das gesamte Sortimo-Systemumfeld ein und garan-
tiert komplette Kompatibilitdt Gber Systemgrenzen hinweg, so
dass Werkzeugkoffer und BOXXen barrierefrei und ladungssicher
transportiert werden kénnen.

35
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FARBEN, BEZUGE UND FELGEN

1. Stoff, dunkelgrau
Standard bei allen Varianten

2.16"-Stahlfelgen
Standard bei allen Varianten

* Metallic-Lackierung. Weitere Spezialfarben erhaltlich ab einer Mindestbestellmenge von 4 Fahrzeugen. Informationen dazu finden Sie bei Ihrem Toyota Partner. = 37
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Toyota 2050 Umweltchallenge

EFFIZIENZ UN D




Bei Toyota wollen wir die Auswirkungen auf

die Umwelt unter null senken und die Welt

in besserem Zustand hinterlassen, als wir sie
angetroffen haben. Um das umzusetzen, haben
wir sechs Herausforderungen definiert, die wir
bis 2050 verwirklichen wollen. Jede von ihnen
ist mit Schwierigkeiten verbunden. Aber wir
sind entschlossen, positive und nachhaltige
Auswirkungen auf die Gesellschaft und die
Natur als Ganzes zu erreichen.

TOYOTAS 2~ =ae
ENVIRONMENTAL
CHALLENGE 2050

Fir weitere Informationen tber die Toyota Environmental Challenge
besuchen Sie bitte: www.toyota-europe.com/sustainability

C02
=

1. NULL CO,-EMISSIONEN BEI ALLEN
NEUWAGEN

Bis 2050 wollen wir die CO,-Emissionen unserer
Fahrzeuge gegentiber dem Niveau von 2010 um

90% senken. Um das zu erreichen, fordern wir die
Entwicklung neuer Fahrzeuge mit niedrigen oder

gar keinen CO,-Emissionen und unternehmen alles
dafur, die Akzeptanz dieser Fahrzeuge zu verbessern.

0020
i

3. NULL CO,-EMISSIONEN DER FABRIKEN

Um die CO,-Emissionen in unseren Fabriken

zu reduzieren, konzentrieren wir uns auf die
Verbesserung der heute eingesetzten Technologien
und die Umstellung auf alternative Energiequellen.
Wir setzen uns ein fir eine energieeffizientere
Gestaltung unserer Anlagen und die Nutzung
erneuerbarer Energiequellen wie Sonne und

Wind sowie kohlenstoffarmer Energien wie
Wasserstoffenergie.

/)

)

5. EINE GESELLSCHAFT UND SYSTEME
AUFBAUEN, DIE AUF RECYCLING BASIEREN
Seit 40 Jahren arbeiten wir an der Herausforderung
des Ressourcen-Recyclings. Heute sind 95%
jedes Toyota Proace City wiederverwendbar oder
rezyklierbar. Darlber hinaus bieten wir Ihnen
neue und innovative Méglichkeiten, |hr Fahrzeug
zurlickzugeben, wenn es am Ende seiner Fahrt
angekommen ist.

LA @
Cortfer

UMWELT
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2. NULL CO,-EMISSIONEN WAHREND DES
GANZEN FAHRZEUG-LEBENSZYKLUS

Wir arbeiten daran, umweltfreundlichere Designs
zu entwickeln - und diese dann zu analysieren und
weiter zu verfeinern, um eine moéglichst geringe

Umweltbelastung tber den gesamten Lebenszyklus
des Fahrzeugs* zu gewahrleisten.

-
il Y

4. MINIMIERTER UND OPTIMIERTER
WASSERVERBRAUCH

Um den Wasserverbrauch zu minimieren, sammeln
wir schon heute in unseren Produktionsstatten das
Regenwasser. Wir haben neue Abwasser-Reini-
gungsmethoden entwickelt, damit das verwendete
Wasser mehrmals genutzt oder sicher in die lokale
Versorgung zurlickgefihrt werden kann.

2%
@
v

6. AUFBAU EINER GESELLSCHAFT, DIE

IM EINKLANG MIT DER NATUR LEBT

Um unser Zusammenleben mit der Natur zu erhal-
ten und zu verbessern, organisieren wir Aufforstun-
gen und Baumpflanzungen, und wir unterstitzen
die griine Stadtentwicklung und andere Umwelt-
initiativen — an unseren eigenen Standorten wie
auch weltweit. Unser Ziel ist es, eine Gesellschaft
zu etablieren, in der Mensch und Natur in Harmonie
miteinander leben.

* Die Methodik der Lebenszyklus-Analyse, die bei Toyota fiir Personenwagen angewandt wird,
T wurde vom TUV Rheinland gepriift und nach den Normen I1SO 1404040/14044 zertifiziert.
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GARANTIE ASSISTANCE 24/7
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TOYOTA S8~ TOYOTA
SERVICE PLUS SERVICE

TOYOTA ASSISTANCE 24/7

Dank Toyota Assistance bleiben Sie im Falle einer
Panne oder eines Unfalls stets mobil. Die Toyota
Assistance bietet Ihnen wahrend der ersten

3 Jahre (ohne Kilometerbeschrankung) in tber
40 Landern Europas einen 24h-Notfalldienst.
Nach dem jahrlichen Service verlédngert sich

die Assistance um jeweils 1 Jahr (bis max.

10 Jahre/185'000 km).

REIFENGARANTIE
Mit der Reifengarantie ist Ihr Toyota wahrend
2 Jahren vor platten Reifen geschiitzt.

TOYOTA ASSURANCE — DIE BEWAHRTE
NUTZFAHRZEUGVERSICHERUNG

Toyota Assurance bietet Ihnen einen auf Sie zuge-
schnittenen Versicherungsschutz. Sie profitieren
zudem von den fachmannischen Reparaturen - auch
bei Kollisionsschaden - bei lhrem Toyota Partner und
bezahlen erst noch einen geringen Selbstbehalt.

MIT 10-JAHRE-
GARANTIE!

— 10 Jahre oder bis 185'000km (es gilt das
zuerst Erreichte)

— Auch fir bestehende Toyota Kunden

— Auch flir Occasion-Kunden

— Nur bei offiziellen Toyota Partnern

— Wird bei jedem Service aktiviert

— Verldngerung um jeweils ein Jahr nach
dem Service

— Verlédngerung der Hybrid-Garantie bis
10 Jahre moéglich

TOYOTA SERVICE UND SERVICE PLUS

Sie kdnnen beim Kauf eines Neuwagens das Toyota
Service-Paket kaufen. Darin sind wéhrend 4 Jahren
bis max. 60’000 km (es gilt das zuerst Erreichte) die
Wartung (Arbeit und Teile) ohne Verschleissteile
und Flussigkeiten enthalten.

Oder Sie wahlen das Service-PLUS-Paket, in dem
wahrend 4 Jahren bis max. 60'000km (es gilt

das zuerst Erreichte) alle Wartungsarbeiten inkl.
Flissigkeiten (z. B. Motorendl, Bremsflissigkeit)
und Verschleissteile (z. B. Bremsen, Scheiben-
wischerblatter) enthalten sind.

Detaillierte Infos unter: toyota.ch/Relax
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